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Hinweise zur Korrektur
Bei der Korrektur werden ausschlieBlich die Antworten auf dem Antwortblatt berticksichtigt.

Korrektur der Aufgaben

Bitte kreuzen Sie bei jeder Frage im Bereich mit dem Hinweis ,von der Lehrperson auszufiillen” an, ob die
Kandidatin/der Kandidat die Frage richtig oder falsch beantwortet hat.

Falls Sie versehentlich das falsche Kastchen markieren, malen Sie es bitte vollstandig aus (M) und kreuzen
das richtige an ().

richtig falsch

L X
X | W

Gibt eine Kandidatin/ein Kandidat bei einer Frage zwei Antworten an und ist eine davon falsch, so ist die
gesamte Antwort als falsch zu werten. Es z&hlen alle Worter, die nicht durchgestrichen sind, zur Antwort.

Bei der Beurteilung werden nur ganze Punkte vergeben. Die Vergabe von halben Punkten ist unzuléssig.

Rechtschreibung

Bitte beachten Sie, dass die Rechtschreibung der Antworten inklusive etwaiger Akzente im Rahmen der
Aufgaben im Bereich Sprachverwendung im Kontext korrekt sein muss, damit Antworten als richtig
gewertet werden konnen.

GroB- und Kleinschreibung

Die GroB- und Kleinschreibung muss nur bei Wértern, die in der jeweiligen Sprache immer grof
geschrieben werden (z. B. Wednesday; Francais; Roma; Espafia) ausnahmslos korrekt sein.

Standardisierte Korrektur

Um die Verlasslichkeit der Testergebnisse dsterreichweit garantieren zu kénnen, ist eine Standardisierung
der Korrektur unerlasslich.

Die Antworten |hrer Kandidatinnen und Kandidaten sind vielleicht auch dann richtig, wenn sie nicht im
Lésungsschlussel aufscheinen. Falls Ihre Kandidatinnen und Kandidaten Antworten geben, die nicht
eindeutig als richtig oder falsch einzuordnen sind, wenden Sie sich bitte an unser Team aus Mutter-
sprachlerinnen und Muttersprachlern sowie Testexpertinnen und Testexperten, das Sie Uber den Online-
Helpdesk bzw. die telefonische Korrekturhotline erreichen. Die Rlickmeldungen der Fachteams haben
ausschlieBlich beratende und unterstitzende Funktion. Die Letztentscheidung bezuglich der Korrektheit
einer Antwort liegt ausschlieBlich bei der beurteilenden Lehrkraft.

Online-Helpdesk

Ab dem Zeitpunkt der Verd&ffentlichung der Lésungen kénnen Sie unter http.//srp.bifie.at/helpdesk Anfra-
gen an den Online-Helpdesk des BIFIE stellen. Beim Online-Helpdesk handelt es sich um ein Formular,
mit dessen Hilfe Sie Antworten von Kandidatinnen und Kandidaten, die nicht im LésungsschlUssel
enthalten sind, an das BIFIE senden kénnen. Sie brauchen zur Benutzung des Helpdesks kein Passwort.
Sie erhalten von uns zeitnah eine Empfehlung dartber, ob die Antworten als richtig oder falsch zu
bewerten sind. Sie kdnnen den Helpdesk bis zum unten angegebenen Eingabeschluss jederzeit und
beliebig oft in Anspruch nehmen, wobei Sie nach jeder Anfrage eine Bestétigung per E-Mail erhalten.
Jede Anfrage wird garantiert von uns beantwortet. Die Antwort-E-Mails werden zum unten angegebenen
Zeitpunkt zeitgleich an alle Lehrer/innen versendet.
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Anleitungen zur Verwendung des Helpdesks fir AHS und BHS finden Sie unter:

= http://srp.bifie.at/Anleitung_Helpdesk_AHS.pdf (AHS)
=  http://srp.bifie.at/Anleitung_Helpdesk_BHS.pdf (BHS)

Online-Helpdesk Italienisch

Eingabe Helpdesk:

23. September 2016, 18:00 Uhr bis
26. September 2016, 23:59 Uhr

Eingabeschluss:

26. September 2016, 23:59 Uhr

Versand der Antwort-E-Mails:

27. September 2016 bis 20:00 Uhr
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1 Combinare studio, lavoro e hobby
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2 Un sito web dedicato a Vienna
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3 Aiutatemi, ho bisogno di un consiglio!

akzeptiert

nicht akzeptiert

centesima

iniziando

inizia
inizialmente
iniziare
iniziata
iniziate
iniziato
inizierd

discussione

discussa
discuta
discuto

terza
trentesima

terzo
trenta

assolutamente

assolutissimo

preso

prendo
presto

pigra
pigrissima

pigia
pigre
pigri

capisce

capisco
capisca
capisc
capiscono
capita
capito
capiva
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8 difficile
difficilissimo

difficilmente
difficoltare
difficoltati
difficoltato

9 decisioni

decide
decise
decisi
decisione
deciso
desideri
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4 Una giornata di relax rovinata in un istante
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nostra
pensa
se
sempre
Si

solo

allora
anche
completamente
credete

e

erano
eravamo
fare
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lei

lo

mai

niente
normalmente
notando
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piu

POSSO
qualcosa
sei
sempre
subito
troppo
veramente
vogliono

9 telefono
cellulare
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lei
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costare
costata
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costo

di

dopo
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